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USER MANUAL

The new Diff Pro adopts an all-metal, double-threaded design, which is easy to operate.
The product has an exquisite appearance and integrates seamlessly with various styles. It
features touch and Bluetooth dual control modes, operates independently, and provides
accurate and stable fragrance diffusion. Its primary function is to create diverse
fragrance experiences, making it ideal for sales offices, shopping malls, car dealerships,
hotels, airports, homes, health centers, and other locations.

CAUTION

Please read this manual thoroughly before using the device and keep it for future
reference.

1. Power Safety: Do not use overloaded power sockets, damaged wires, or faulty
chargers, as this could pose a safety risk and may cause a fire. Replace any faulty
components immediately.

2. Device Modifications: Do not attempt to modify, disassemble, or repair the device
unless you are a trained technician. If the device malfunctions, consult the user
manual Malfunction debugging section for troubleshooting. If the problem persists,
contact the seller promptly.

3. Positioning: Do not tilt or invert the device during use. If you need to transport it,
clean and maintain the device first (see Maintenance section) to prevent oil leakage
that could damage the device.

4. Maintenance: Regularly clean and maintain the device to ensure optimal
performance.

ESSENTIAL OIL HANDLING

1. Before refilling the canister with essential oil, turn off the device and wait 2 minutes
for the atomizer oil to return to the canister, then remove the oil canister.

2. It is recommended to use the essential oil within 45 days to prevent deterioration
due to oxidation.

Air outlet

Power
interface

PARAMETERS
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Size: 113 mm (diameter) x 280 mm (height)

Capacity: 110 ml

Net weight: 1.05 kg
Coverage: up to 300 m?
Voltage: Type-C 5V-1A
Power: 2.5W

Noise: < 38 dB

-<— Atomizer

<— Essential oil canister

<— Control base

ACCESSORIES

Power cable User manual

SETUP

1. Rotate the atomizer counterclockwise and lift it up with the essential oil canister to

remove them both.

2. Hold the essential oil canister and rotate it counterclockwise to separate it from the

atomizer. Fill it with essential oil (110 ml max).
Tighten the essential oil canister back onto the atomizer by rotating it clockwise.
4. Place the atomizer and the canister back into the machine, tightening it clockwise.

Set the desired diffuser parameters and begin using the device.

PRECAUTIONS
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LCD DISPLAY DESCRIPTION

Work intensity Working timer

Power switch

Bluetooth indicator

Connecting Power
Connect the power cable to the 5V-1A adapter.
Insert the power cable into the device's Type-C power inlet.
Plug the adapter into the power socket to turn the device on.

Control Instructions
When powered on, the switch indicator will glow red (standby mode). Touch the switch
key, and it will glow blue (power-on mode).

Touch Mode

1. If the TIMER light is on and the Bluetooth light is off, the device is in touch mode. If
the Bluetooth light is on and the TIMER light is off, long-press the INTENSITY key to
switch to touch mode.

2. Touch the TIMER key to set the countdown (1/2/4/8 hours), with corresponding
lights indicating the selected working time.

3. Touch the INTENSITY key to set the mode: work 60 seconds, pause 60 seconds;
work 60 seconds, pause 180 seconds; work 60 seconds, pause 300 seconds.

4. The last-used settings will be retained when the device is restarted.

Bluetooth Mode

1. If the Bluetooth light is on and the TIMER light is off, the device is in Bluetooth mode.
Long-press the INTENSITY key to switch modes if necessary.

2.  Enable GPS/location and Bluetooth on your phone.
3. When the phone connects to the device, the Bluetooth light will flash slowly.
4.  The light will flash quickly during data exchange.

5.  The last-used settings are retained when restarting the device.

App Connectivity

1. Download the App
Scan the QR code or search for "Aroma World" in app stores.

2. Sign up and login

Register via email or phone number. If you forget your password, follow the “Forgot

Password” instructions.
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3. App Interface
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Message: All operation messages;

2. Scan: Scan the QR code on the machine to
quickly access the device detail page interface.
Scan the QR code of the connected APP
device for control and debugging (2G devices
can be controlled directly by scanning the code,
no pairing or authorization required);

3.  Search box: Enter the device serial number or
name to quickly find and control the device;

4. "+": (Hidden options) Create a group, add

another device; e. Device: Click to enter the

device settings page;

Access the device management interface;

Access the staff management interface;

7. Access the personal information center

interface.

o o

4. Add a device

L 2

Hold the INTENSITY button until the Bluetooth light turns on, enable phone location and
Bluetooth, and follow the app instructions to pair with the device. The default
authorization code is "666666."

Note: In case of pairing failure, please make sure that:
1. the phone location/GPS and Bluetooth are turned on;
2.  the current network signal is good;

3. the authorization code is entered correctly. If necessary, restart the app
to re-pair.
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5. Device Interface
1. Device menu: Device serial number, delete device;

2. Display the last boot time, current network status, current working
concentration;

3. Device name + edit the device name;
Edit the essential oil name;

5.  Operation Mode: The current device operation mode. Click the "+" sign to add a
new operation mode, which will take you to the 5.1 interface. There, you can set
a schedule (days, working hours), select preset intensity gears or customize
your own. After configuring, click the "Finish" button. To delete a mode, long
press on it. You can add up to 4 segments in the operation mode.

6. Device power button

Maintenance

For optimal performance, maintain the device every 6 months or when changing

fragrances. Follow these steps:

1. Remove the spent oil canister.

2.  Clean the canister with industrial alcohol.

3.  Refill the canister with a small amount of alcohol, install it, and let the device run
for 5-8 minutes to complete the cleaning.

4.  Turn off the power after cleaning.

Malfunction Debugging

Common Issues and Solutions

. Not working: Check the power adapter, Type-C, and USB connections.

. No mist or weak mist: Check the pump, airflow, atomizer core, and oil tube for
blockages or damage. Complete a maintenance if not done in the last 6 months or
between changing fragrances.

. Oil leakage: Ensure the canister and atomizer are properly connected and check
for seal damage.

. Abnormal noise: Check and secure the air pump or replace it if necessary.

After-sale Service

The warranty is valid for one year from the date of purchase, excluding vulnerable parts
like the shell, adapter, electric wires, and seal ring. Warranty is void if diffuser has been
tampered with or in case of non-compliance to maintenance and precautions
instructions. Contact authorized service centers or email us at info@iamdiff.ca for
after-sales assistance.
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GUIDE D'UTILISATION

Le nouveau Diff Pro adopte un design tout en aluminium avec un double filetage, ce qui
le rend facile a utiliser. Le produit présente une apparence élégante et s'intégre
parfaitement dans différents styles. Il propose des modes de contrdle tactile et Bluetooth,
fonctionne de maniére autonome et offre une diffusion de parfum précise et stable. Sa
fonction principale est de créer des expériences olfactives variées, ce qui le rend idéal
pour les bureaux, les centres commerciaux, les concessionnaires automobiles, les hotels,
les aéroports, les maisons, les centres de santé et autres lieux.

PRECAUTIONS

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour
consultation ultérieure.

1. Sécurité électrique : N'utilisez pas de prises électriques surchargées, de fils
endommagés ou de chargeurs défectueux, car cela peut constituer un risque de
sécurité et provoquer un incendie. Remplacez immédiatement toute piece
défectueuse.

2. Modifications de l'appareil : Ne tentez pas de modifier, démonter ou réparer
I'appareil, sauf si vous étes un technicien qualifié. En cas de dysfonctionnement de
I'appareil, consultez la section dépannage du guide d'utilisation. Si le probléme
persiste, contactez rapidement le vendeur.

3.  Positionnement : Ne penchez pas ou n'inversez pas |'appareil pendant son utilisation.
Si vous devez le transporter, nettoyez et entretenez d'abord I'appareil (voir la
section Entretien) pour éviter toute fuite d'huile susceptible de I'endommager.

4. Entretien : Nettoyez et entretenez régulierement I'appareil pour vous assurer de
performances optimales.

MANIPULATION DES HUILES ESSENTIELLES

1. Avant de recharger le réservoir avec de I'huile essentielle, éteignez I'appareil et
attendez 2 minutes que I'huile de I'atomiseur retourne dans le réservoir, puis retirez
ce dernier.

2. Il est recommandé d'utiliser I'huile essentielle dans les 45 jours pour éviter sa dégra-
dation due a I'oxydation.

Sortie d'air
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Prise
d'alimentation

PARAMETRES

. Taille: 113 mm (diamétre) x 280 mm (hauteur)

. Capacité: 110 ml

. Poids net: 1.05 kg

. Couverture: jusqu'a 300 m?
. Tension: Type-C 5V-1A

. Puissance: 2.5W

. Bruit: < 38 dB

-<— Atomiseur

<— Réservoir
d’huile essentielle

<—Base de controle

ACCESSOIRES

Cordon Guide
d'alimentation d'utilisation

INSTALLATION

1. Tournez l'atomiseur dans le sens antihoraire et soulevez-le avec le flacon d'huile
essentielle pour les retirer ensemble.

2. Tenez le réservoir d’huile essentielle et tournez-le dans le sens antihoraire pour le
séparer de I'atomiseur. Remplissez-le avec de I'huile essentielle (maximum 110 ml).

3. Revissez le réservoir d’huile essentielle sur I'atomiseur en le tournant dans le sens
horaire.

4. Replacez 'atomiseur et le réservoir dans la machine, en les serrant dans le sens
horaire.

5. Réglez les heures de fonctionnement et commencez a utiliser I'appareil.

PRECAUTIONS

DESCRIPTION DE L'ECRAN LCD

Intensité de travail

Temps de travail
Interrupteur d'alimentation

Indicateur Bluetooth

Connexion de I'alimentation

. Branchez le cordon d'alimentation a I'adaptateur 5V -1A.

. Insérez le cordon d'alimentation dans la prise Type-C de I'appareil.

. Branchez I'adaptateur dans la prise électrique pour mettre I'appareil sous tension.

Instructions de controle
Lorsque l'appareil est sous tension, l'interrupteur d'alimentation sera rouge (En attente).
Appuyez sur l'interrupteur et il deviendra bleu (En travail)

Mode tactile
1.  Sile voyant du minuteur est allumé et que le voyant Bluetooth est éteint, I'appareil
est en mode tactile. Si le voyant Bluetooth est allumé et que le voyant du minuteur

est éteint, appuyez longuement sur le bouton d'intensité pour passer en mode tactile.

2. Touchez le bouton du minuteur pour régler le compte a rebours (1/2/4/8 heures),
les lumieres correspondantes indiquent le temps de travail sélectionné.

3. Touchez le bouton d'intensité pour régler le mode : travail de 60 secondes, pause
de 60 secondes ; travail de 60 secondes, pause de 180 secondes ; travail de 60
secondes, pause de 300 secondes.

4. Les derniers réglages utilisés seront conservés lors du redémarrage de I'appareil.

Mode Bluetooth

1. Si le voyant Bluetooth est allumé et que le voyant du minuteur est éteint, I'appareil
est en mode Bluetooth. Appuyez longuement sur le bouton d'intensité pour changer
de mode si nécessaire.

2.  Activez le GPS/localisation et le Bluetooth sur votre téléphone.

3. Lorsque le téléphone se connecte a I'appareil, le voyant Bluetooth clignote lentement.

4. Le voyant clignotera rapidement lors de I'échange de données.
5. Les derniers réglages utilisés sont conservés lors du redémarrage de I'appareil.
Connexion a l'application

1. Télécharger I'application
Scannez le code QR ou recherchez « Aroma World » dans les boutiques d'applications.

2. Inscription et connexion

Inscrivez-vous via votre adresse courriel ou votre numéro de téléphone. Si vous oubliez
votre mot de passe, suivez les instructions « Mot de passe oublié ».
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Statut de I'appareil (En ligne/Hors ligne)
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43001 ————Nom de l'appareil

3. Interface de I'application

=
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Message : Tous les messages d'opération ;
Scan : Scannez le code QR sur la machine pour
accéder rapidement a l'interface de la page des
détails de l'appareil. Scannez le code QR de
I'appareil connecté a I'APP pour le controle et le
dépannage (les appareils 2G peuvent étre
contrélés directement en scannant le code,
sans jumelage ni autorisation requis) ;

Boite de recherche : Entrez le numéro de série
ou le nom de l'appareil pour rapidement le
trouver et le contréler;

"+": (Options cachées) : Créez un groupe,
ajoutez un autre appareil ;

Appareil : Cliquez pour accéder a la page des
parametres de l'appareil ;

Accédez a l'interface de gestion des appareils ;
Accédez a l'interface de gestion du personnel ;
Accédez a linterface du centre d'informations
personnelles.

4. Ajouter un appareil

L 2

Maintenez le bouton INTENSITY enfoncé jusqu'a ce que le voyant Bluetooth s'allume,
activez la localisation et le Bluetooth sur le téléphone, puis suivez les instructions de
I'application pour jumeler I'appareil. Le code d'autorisation par défaut est "666666".

Remarque : En cas d'échec de jumelage, veuillez vérifier que : la localisation/GPS et le
Bluetooth du téléphone sont activés ; le signal réseau est bon ; le code d'autorisation est
correctement saisi. Si nécessaire, redémarrez [application pour recommencer le
jumelage.
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5. Interface de I'appareil

1. Menu de l'appareil : Numéro de série de I'appareil, supprimer I'appareil ;

2.  Afficage de la derniere heure de démarrage, I'état actuel du réseau, I'intensité de
travail actuelle;

3. Nom de l'appareil + modifier le nom de I'appareil ;
Modifier le nom de l'huile essentielle ;

5. Mode de fonctionnement : Le mode de fonctionnement actuel de I'appareil.
Cliquez sur le signe "+" pour ajouter un nouveau mode de fonctionnement, ce qui
vous amenera a l'interface 5.1. La, vous pouvez établir un horaire (jours, heures
d'opération), choisir les intensités de travail pré-établies ou personnaliser la
votre. Aprés avoir choisi les configurations désirées, cliquez sur le bouton
“Terminer”. Pour supprimer un mode, appuyez longuement dessus. Vous pouvez

ajouter jusqu'a 4 modes de travail dans le mode de fonctionnement.

6. Bouton d'alimentation de I'appareil.

Entretien

Pour des performances optimales, entretenez ['appareil tous les 6 mois ou lors du
changement de fragrance. Suivez ces étapes :

1. Retirez le réservoir d'huile usagée.
2. Nettoyez le réservoir avec de l'alcool industriel.

3. Remplissez le réservoir avec une petite quantité d'alcool, installez-le, et laissez
I'appareil fonctionner pendant 5 a 8 minutes pour compléter le nettoyage.

4. Eteignez l'appareil aprés le nettoyage.

Dépannage des dysfonctionnements

Probléemes courants et solutions

. Ne fonctionne pas : Vérifiez les connexions de I'adaptateur secteur, et du cable
Type-C / USB.

. Pas de brume ou brume faible : Vérifiez la pompe, le flux d'air, le noyau de
'atomiseur et le tube d'huile pour détecter d'éventuels blocages ou dommages.
Compléter un entretien s'il n'a pas été fait dans les derniers 6 mois, ou entre un
changement de fragrance.

. Fuite d'huile : Assurez-vous que la cartouche et |'atomiseur sont correctement
connectés et vérifiez s'il y a des dommages au joint.

. Bruit anormal : Vérifiez et resserrez la pompe a air ou remplacez-la si nécessaire.

Service aprés-vente

La garantie est valable un an a partir de la date d'achat, a I'exception des pieces délicates
comme la coque, l'adaptateur, les fils électriques et le joint d'étanchéité. La garantie est
nulle si le diffuseur a été altéré ou s'il y a eu non-observance des instructions
d'entretien ou des précautions. Contactez les centres de service agréés ou
envoyez-nous un courriel a info@iamdiff.ca pour obtenir de l'aide aprés-vente.
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